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Abstrakt: V prispevku prostrednictvom prieskumu zistujeme do akej miery sa prejavuje ino-
vacia, modernizicia a progresivnost vo vyucbe odborného jazyka. Vysledky prieskumu potvr-
dili potrebu vyuZivania inovacii a modernizacie vyucby nielen z dévodu zvySenia motivacie
k uceniu odborného jazyka, ale aj lepSieho uplatnenia absolventov v odbornej praxi.
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Uvod

Pre stiasnu vyspelu spolocnost je typicky neustdly narast poznatkov, ktoré skola
uZz nemodze sprostredkovavat tak, ako bolo zvykom v tradi¢nom vzdelavani, ale je
potrebné uplatiiovat aj nové, inovativne vyucovacie metddy zaloZené na interakti-
vite a modernizacii vyucby (Hornakova 2010). V dnesnej dobe sa poskytuje coraz
$irsi priestor k inovacii, modernizacii a progresivnosti vzdelavacieho procesu vra-
tane vzdelavania v odbornom jazyku. Podla Priichu a Walterovej (2009) ,Inovacie
vo vzdelavani predstavuju nové, netradi¢né pedagogické koncepcie a praktické
opatrenia, ktoré si zamerané najmi na obsah a organizaciu $kdl, vzdelavanie,
hodnotenie Ziakov, klimu $koly priaznivii smerom k Ziakom, vratane uplatiiovania
novych technolégii vo vzdelavani.

Orientacia a obsah vyucby odborného jazyka vyplyva z potrieb trhu, ekonomiky,
socidlneho rozvoja krajiny, kultdry, tradicii a vracia sa k jazyku v podobe novych
efektivnych a modernych postupov, metéd a foriem vyucby. V sicasnej dobe jed-
nou z poziadaviek pri prijimani do zamestnania, hlavne v zahrani¢nych firmach
posobiacich na Slovensku, je ovladanie odborného cudzieho jazyka. Z uvedeného
vyplyva, Ze komunikicia v odbornom jazyku si vyzaduje nielen odborné, ale aj
jazykové vedomosti a zrucnosti, jedno bez druhého nemoéze existovat.

1 Pedagogické inovacie a metddy vo vyucbe odborného jazyka

Ucenie sa odborného jazyka je zloZitym a komplexnym procesom, a preto na jeho
zvladdnutie pouzivame roézne pristupy a metédy. ZlepSovanie spoluprice Studenta
a ucitela v prostredi, v ktorom je Student vedeny k samostatnosti, je indikatorom
relativne vysokej motivacie ucit sa odborny jazyk. Pri vybere vyucovacich moti-
vacnych metdd neexistuje najefektivnejsSia, univerzalna vyucovacia metéda. Praca
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so Studentmi na kazdej vyucovacej hodine mala by byt pestra, nemala by upad-
nit do stereotypu. Student sim by mal mat pocit, Ze sa podiela na organizovani
vyucovania. M4 mat jasne definované ulohy a dostat Sancu pracovat individualne
a mal by prevziat zodpovednost za rieSenia ako ¢len timu. To si vyZaduje skuse-
ného a zanieteného pedagdga schopného reagovat na profesiondlne podnety a vy-
vojové trendy. Idedlne je vyuZit také formy a metddy, ktoré by ¢o najvystiZnejSie
a zaroven pritazlivym sposobom umoznili Studentom zvladnut dand problema-
tiku. Preto by nemala chybat pri vyucovani odborného jazyka projektova praca,
problémové vyucovanie, pripadové studie, skupinova praca a iné.

Odborne zamerand jazykova priprava Studentov vysokych $kél nespociva iba vo
vyucbe odbornej lexiky. Odborna lexika by mala byt v tomto pripade len pros-
triedkom, nie cielom. V limitovanom rozsahu troj-Stvorsemestralnej vyucby sa mo-
Ze Student oboznamit len so zakladnymi odbornymi pojmami a poznatkami.

Primarnou metédou sa stala priama komunikativna metéda a jej varianty akti-
vizujice metddy vyucCovania odborného jazyka (Balintova 2003). Pri osvojovani
cudzieho jazyka doleziti dlohu zohrava precvi¢ovanie, automatizacia a upeviiova-
nie daného javu, gramatika, lexika ako sticast komunikativnej kompetencie (Repka
2001, 14).

Student by mal v simulovanom prostredi trénovat’ také komunika¢né modely a si-
tuacie, ktoré by ho ako absolventa zvyhodnovali na globalnom trhu prace. Tym sa
odborné jazykova priprava stava vyznamnym faktorom aj v konkuren¢nom pro-
stred{ univerzit. Dobre vybudované pracovisko s erudovanymi, metodicky kompe-
tentnymi pedagégmi, s dobrym technickym zadzemim, ktoré uz zdaleka nepredsta-
vuje len pocitac, bude zasadne prispievat k mobilite a uplatnitelnosti absolventa
v konkuren¢nom prostredi.

1.1 Modernd didaktickd technika v suc¢asnom vzdeldvani

Vyuzitie pocitacovych technol6gii a mnohé dalsie prostriedky stvisiace prave s ni-
mi (napr. interaktivne tabule, dataprojektor a pod.) prispievaji k rozvoju a mo-
dernizacii procesu vzdelavania. TaktieZ rozvoj internetu priniesol nové moznosti
v oblasti vzdelavania, a to najma formu vzdelavania tzv. e-learning. Snaha o plno-
hodnotné vyuzitie interaktivnych tabul' vo vyucbe si vyziadala pripravu tzv. inte-
raktivnych ucebnic, ktoré st vacSinou spracované v elektronickej podobe a moz-
no ich charakterizovat ako uceleny subor vyukovych dat a materidlov, slaziacich
k vyucovaniu pomocou interaktivnej tabule. Skladaju sa prevazne z dvoch cas-
ti, vykladovej a dynamickej. Zaklad vykladovej casti tvori statickd cast, totoZna
s obsahom tlacenych ucebnic. Tato ¢ast umoziuje efektivnu pracu s obrazovym
materidlom, napr. fotografiami, ilustraciami a dal$imi komponentmi. Dynamickua
Cast’ tvori systém multimédii zakomponovanych do preberaného uciva, a to do-
pliiujuce videosekvancie, 2D a 3D animadcie, zvukové nahravky, obrazky a odka-
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zy na webové stranky a odborné texty dopliiujice tlacend ucebnicu, prikladom
st vyucbové materialy, ktoré vyuzivame pri vyucbe odborného jazyka na Fakulte
zdravotnickych odborov PreSovskej univerzity v PreSove (Hornakova 2015).

Pocitacové technoldgie a internet st vyznamnym pomocnikom pri priprave ucite-
lov na vyucbu. ucitelia maji moznost vytvarat rézne vyucbové materialy a to nie-
len v textovej podobe, ale maji moZnost vyuZivat aj zvuk, obraz, fotografie, video
a pod. Vdaka pocitacovym programom dokaze vytvorit ucitel rézne prezentacie,
testy, doplnovacky a iné aktivity, ktoré maju profesiondlny vzhlad a hlavne si ich
dokaze prispdsobit na ,mieru“ danému Studijnému odboru, ktory vyucuje.

Vel'ky prinos pocitacovych technoldgif je aj v oblasti archivacie a aktualizacii uda-
jov - pocitace dokazu ukladat a uchovavat obrovské mnoZstvo materidlov v elek-
tronickej podobe, s ktorymi moZno lahko manipulovat. UloZené data sa daju ke-
dykolvek upravit, aktualizovat, pripadne zverejnit na internete, kde su pristupné
vSetkym v neobmedzenej miere. Ucitelia tak nemusia namahavo nanovo vypra-
covavat nové materialy, ale jednoducho upravia a prisposobia staré, ktoré mézu
zdielat’ aj so svojimi kolegami dokonca z inych pracovisk.

V procese jazykovej vyucby Studenti maji mozZnost pomocou pocitaca riesit’ sa-
mostatné dlohy, hladat' rieSenia v zadaniach simulujtcich realitu, dopliiovat’ chy-
bajuce udaje, riesit rézne problémové tulohy, ucit sa v spolupraci s jednotlivcom
alebo v kolektive. Zaroven s tvorbou projektov, rieSenim uloh a ich naslednym
prezentovanim sa rozvija kreativita a prezentacné zrucnosti, fantazia a samovzde-
lavanie u Studentov.

Pocitac¢ové technoldgie a internet vo velkej miere pomdahajui pri vzdelavani hendi-
kepovanych, alebo pri studentoch so Specialnymi vzdelavacimi potrebami. Posky-
tuju hendikepovanym textové dokumenty, pripadne zvukovo prehrat text, ale aj
ulahc¢uju komunikaciu s tymi, ktori sa nemdézu zicastnit priamo vzdelavania. Tieto
prostriedky interaktivneho vzdelavania v cudzich jazykoch sprostredkuju mnoz-
stvo zaujimavych informadcii spracovanych v podobe pttavych animdcii, ndzornych
videi, atraktivnych simulacii, obrazkov a cvi¢eni, pomahaju selektovat zakladné
ucivo v danej téme, rozsiruju ho zameranim na aplikacie z bezného Zivota a praxe.
Didakticka technika je neoddelitelnou stucastou vzdelavacieho procesu, ¢i uz ide
o pripravu ucitela na vzdelavaci proces alebo jej priama aplikacia do vyucovacich
hodin, pomaha pri nadobtidani vedomosti a zru¢nosti Studenta a podporuje jeho
zaujem o predmet.

1.2 Rola ucitela odborného jazyka v edukdcii

V dnesnej dobe sa meni koncepcia vysokej Skoly a tym aj rola ucitela. Imple-
mentaciou didaktickej techniky a modernych vyucovacich metéd do vyucovacieho
procesu ucitel' odborného jazyka nestraca svoje postavenie, iba sa meni. Jeho rola
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je v tvorbe, vybere i hodnoteni ucebnych aktivit, tiloh a procesov. Ucitel by mal
byt vysokokvalifikovanym sprievodcom, kontrolérom a organizatorom na ceste
k jazykovej dokonalosti Studenta (Chodra, Ries 2000). Nové, moderné technologie
odbremenia ucitelov od stereotypu, mechanickej prace a vytvori sa priestor pre
kreativnu, motivujicu ¢innost.

Vysledkom ucitelovho pdésobenia by mali byt samostatni, aktivni a tvorivi absol-
venti, ktori disponuji bohatymi odbornymi a jazykovymi znalostami. Rozvoj osob-
nosti a tvorivosti Studenta, rozvoj schopnosti kooperacie a komunikacie sa moze
realizovat prostrednictvom nového, inovativneho pristupu ucitela k vyucovaciemu
procesu, v ktorom ma prioritné miesto komunikacia.

Nevyhnutnost modernizacie a aktualizacie vyucby odborného jazyka vzhladom na
nové potreby spolocnosti a aj jednotlivca by mala byt zahrnuta v kazdej vyucova-
cej hodine. Tato poziadavka sa tiez spaja s najnovSou didaktickou technikou. Ok-
rem odbornej spésobilosti mal by formovat aj osobnostnu a socialnu kompetenciu
ako sucast interkultirnej kompetencie.

Pri priprave absolventov vysokych $§kol okrem ststredenia sa na vykon povolania
je potrebné zamerat sa na poznavanie cudzich krajin (histérie, kulttry, geografie,
atd.), ale aj na poznavanie prisludnikov inych kultdr (ich Zivota, tradicii, zvykov,
sposobu zivota, komunikacie, atd.). Je potrebné, aby v stcasnej multikultiirnej
spolocnosti ucitel' zdoraznil ilohu jazyka ako nastroja dorozumievania sa narodov,
kultur, prezentacie jazykového a kultirneho dedicstva, mal by sa snazit podporo-
vat’ Studentskil mobilitu a vyuzivat ju na ziskavanie informécii a vymeny nazorov,
odbornych zru¢nosti aj na poznavanie inej kultiry a rozvijanie vztahov s partner-
skymi zahrani¢nymi institdciami. Vyucba odborného jazyka by nemala byt povin-
nostou, nutnostou, ale naopak radostou, vytvorenim si pozitivneho vztahu, ktory
prinasa osobny aj ekonomicky prospech.

1.3 Ciele a poZiadavky odborného jazykového vzdeldvania

Vyucba odborného jazyka na vysokych Skolach sa spaja s hladanim novych spdso-
bov ako ho udit ¢o najefektivnejSie, aby sa dosiahol pozadovany ciel.

1.4 Ciele komunikdcie v odbornom jazyku:

 efektivne a profesiondlne komunikovat v odbornej praxi,
 ziskavat' spatnu vazbu,

» aktivne pocuavat, rozvijat rézne formy rozhovorov,

« aktivne a cielene klast' otazky,

» vyjadrovat sa jednoducho a zrozumitelne bez pouzitia komplikovanych odbor-
nych vyrazov a slovnych spojeni,
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« identifikovat’ bariéry komunikacie a ovladat' prostriedky ako ich eliminovat,

e pouZivat efektivne neverbalnu komunikaciu,

¢ naucit Studentov porozumiet principom a procesom odbornej komunikacie
a vediet ich ndasledne vyuzit' v profesionalnej praxi,

o dokazat prevziat za seba zodpovednost za porozumenie v komunikicii,

« rozvijat schopnost vnimat pocity a potreby svojich komunikac¢nych partnerov,

e vplyvat vhodnou motivaciou na Studentov, aby zazili radostny pocit z oboj-
strannej vymeny informacii a skusenosti, ktory by viedol k naplneniu zamys-
lanych cielov,

e uvedomit si, Ze pri vyucbe odbornej cudzojazyc¢nej komunikacie nejde iba o na-
dobudanie znalosti odbornej slovnej zasoby, urcitych morfologickych a syn-
taktickych vyrazovych prostriedkov a foriem charakteristickych pre odborny
jazyk, ale aj o osvojenie si stratégie myslenia a Struktur vyjadrovania sa.

2 Material a metodika

Vychadzajuc z problematiky inovacie a modernizacie vyucby odborného jazyka
sme realizovali prieskum na Fakulte zdravotnickych odborov PU v PreSove formou
kratkeho dotaznika (7 zatvorenych poloziek). Navratnost bola 100 %. Prieskumnu
vzorku tvorilo 100 Studentov 2. ro¢nika dennej formy bakalarskeho stidia odbo-
ru oSetrovatelstvo a urgentna zdravotna starostlivost. Cielom nasho prieskumu
bolo zistit, do akej miery sa prejavuje inovacia, modernizacia a progresivnost vo
vyucbe odborného jazyka. Vysledky prieskumu prezentujeme v tabulkovom zna-
zorneni.

3 Vysledky

Tab. 1: Hodnotenie vyucby odborného jazyka

Hodnotenie vyucby Pocet respondentov | Percentudlne vyjadrenie
odborného jazyka ako inovativna, o

) " ! (n=100) (100 %)
moderna a progresivna metdda
ano 93 97 %
nie 7 3%

Zo 100 % opytanych respondentov 97 % (tab. 1) hodnotilo vyucbu odborného ja-
zyka ako inovativnu, modernu a progresivnu, len malé percento (3 %) responden-
tov odpovedalo zaporne. VacSina respondentov si uvedomuje doleZitost vyucby
odborného jazyka nielen pre potreby praxe ale tieZ pre svoj dalsi profesionalny
a osobnostny vyvoj.

Vacsina respondentov (76 %) bola spokojna s vyucbou odborného jazyka (tab. 2),
Co je poteSujucim faktorom pre zabezpecenie vyucby, ktora spliia poziadavky nie-
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Tab. 2: Spokojnost respondentov s vyucbou odborného jazyka

Spokojnost s vyucbou Pocet respondentov | Percentudlne vyjadrenie
odborného jazyka (n = 100) (100 %)

uplna spokojnost 79 76 %
¢iastoéna spokojnost 15 14 %
nevyjadrenie sa k vyucbe 4 8%
nespokojnost 2 2%

len kvalitnej jazykovej tirovne ale aj irovne odbornych vedomosti v oblasti oSet-
rovatelstva a urgentnej zdravotnej starostlivosti.

Tab. 3: Hodnotenie ucitela odborného jazyka

Hodnotenie uditela Pocet respondentov | Percentudlne vyjadrenie
odborného jazyka (n = 100) (100 %)

uplna spokojnost s ucitelom 75 70 %
Ciastona spokojnost 12 17 %
nespokojnost 10 10%
nevyjadrenie sa 3 3%

A7 70 % respondentov vyjadrilo spokojnost s ucitelom odborného jazyka. Ako
v predchadzajicej polozke dotaznika spokojnost s vyucbou odborného jazyka ko-
reSponduje s pedagogickymi schopnostami a odbornymi zru¢nostami ucitela od-
borného jazyka, ktory disponuje nielen kvalitnymi jazykovymi zru¢nostami, ale aj
prislusnymi odbornymi vedomostami v prislusnych Studijnych odboroch.

Tab. 4: Spokojnost s aplikdciou didaktickych metdd

Aplikacia Pocet respondentov | Percentudlne vyjadrenie
didaktickych metéd (n=100) (100 %)

Uplna spokojnost 91 88 %
Ciastotna spokojnost 8 10 %
nespokojnost 1 2%

Co sa tyka spokojnosti s aplikaciou didaktickych metéd vysoké percento (88 %)
respondentov sa vyjadrilo pozitivne (tab. 4). Je to potesujuci faktor pre vyucbu
odborného jazyka, avSak eSte stale je Co zlepSovat v didaktickej oblasti a ucitelia
odborného jazyka by sa mali snazit' neustale hladat a skuSat nové formy, metddy
a postupy ako inovovat a zatraktivnit' vyucbu z didaktického hladiska.

Organizacia vyucby je rovnako doélezita ako jej obsah a forma. Ucitel by sa mal
snazit zaujat Studentov nielen obsahovo, ale mal by klast doraz aj na organizaciu
vyucovacej hodiny, a to striedanim ¢innosti, zaradenim novych tloh, ktoré vzbudia
zaujem a pomd6zu odburat stereotyp a pritiahnu pozornost Studentov. Zistili sme,
Ze aZ 79 % naSich respondentov je spokojnych s organizaciou vyucby. Existuje
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Tab. 5: Spokojnost s organizdciou vyucby odborného jazyka

Organizécia vyucby Pocet respondentov | Percentudlne vyjadrenie
odborného jazyka (n = 100) (100 %)

Uplna spokojnost 81 79 %
Ciastona spokojnost 12 17 %
nespokojnost 7 4%

vSak aj nizke percento (4 %) Studentov, ktori nie su spokojni s organizaciou vy-
ucby (tab. 5).

Tab. 6: Spokojnost s vyuZivanim didaktickych pomdcok

VyuZivanie Pocet respondentov | Percentudlne vyjadrenie
didaktickych pomdocok (n = 100) (100 %)

UplInd spokojnost 67 72 %
Ciastona spokojnost 30 27 %
nespokojnost 3 1%

Z vysledkov prieskumu (tab. 6) moZeme usudit, Ze viac ako polovica Studentov
(72 %) je spokojnych s vyuZivanim didaktickych pomécok pri vyucbe odborného
jazyka. Ucenie odborného jazyka je zlozitym a komplexnym procesom, a preto na
jeho zvladnutie je vhodné pouZzivat vsetky dostupné inovativne didaktické poméc-
ky, ktoré mozu prispiet k skvalitneniu a zefektivneniu vyucby. Ucitel odborného
jazyka by sa mal snaZit' pouzit kazdu didaktickii pomédcku, ktorti ma k dispozicii
a ovlada jej pouzitie.

Tab. 7: Najoblubenejsie formy vyucby odborného jazyka

Formy vyucby Pocet respondentov | Percentudlne vyjadrenie
odborného jazyka (n=100) (100 %)
multimedialna vyucba, (vyuZitie pocitaca, 51 519%

internetu a interaktivnej tabule)

situacné ulohy (parova, 25 23%
skupinova praca)

audiooralna vyucba 13 14 %

prezentovanie odbornych tém
(pomocou programu 11 12 %
power point)

Co sa tyka foriem vyucby odborného jazyka (tab.7) viac ako polovica respon-
dentov (51 %) oznacila multimedialnu vyucbu za najoblibenejsiu formu vyucby
odborného jazyka, ostatné formy nasledovali v poradi: situacné ulohy (23 %), au-
diooralna vyucba (14 %) a prezenticia odbornych tém (12 %).
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4 Vyhody ovladania odbornej cudzojazycnej terminologie

Z vlastnych skusenosti pri efektivnej vyucbe odborného jazyka sme zaznamenali,
Ze Studenti pouzivaju odborny jazyk pri uceni sa inych odbornych predmetov,
zvySuje sa motivacia ucit sa odborné predmety, efektivnost ovladania odbornych
predmetov je vyssia, Studenti disponuju lepsimi vedomostami, odborny jazyk po-
maha k rozvoju medzipredmetovych vztahov, Studenti lepSie vyuZzivaji rozne Styly
ucenia, lingvistickd rozmanitost, vyraznejsie sa rozvijaju socidlne a komunikacné
schopnosti Studentov, ¢o mozno sledovat pri rieSeni Specifickych, problémovych
situacii pocas odbornej praxe, Studenti ovladajici odbornu cudzojazy¢nd termi-
nolégiu su lepSie jazykovo a odborne pripraveni na mobilitné stdZe v zahranici,
ktoré moZu absolvovat eSte pocas Stddia na vysokej Skole, u Studentov moZno
pozorovat plynulost vyjadrovania sa, Sirsi rozsah slovnej zasoby aj v materin-
skom jazyku prostrednictvom ovladania odbornych terminov, ktoré si rovnaké
alebo podobné aj v inych cudzich jazykoch, u Studentov mozno vidiet celkové
zlepsSenie komunikaénych kompetencii vo svojom odbore Stidia, Studenti ovlada-
juci odbornt cudzojazy¢nu terminolégiu su lepSie pripraveni na prakticky Zivot
a pracu v multikultirnom svete, maji vacSiu Sancu uplatnenia sa na trhu prace
po ukonceni vysokej Skoly doma alebo v zahranici.

Zaver

Zaverom mozeme konstatovat, Ze vysledky nasho prieskumu potvrdili potrebu
vyuzivania inovacii a modernizacie vyucby odborného jazyka nielen z dévodu zvy-
Senej motivacie k uceniu sa odborného jazyka ale aj lepsej pripravenosti pre budui-
ce povolanie. Nasi respondenti potvrdili spokojnost s vyucbou odborného jazyka
rovnako aj s vyucujicim odborného jazyka, vyuzivanim didaktickych pomdcok,
aplikaciou didaktickych metdd, ktoré prispievaju k odstraneniu stereotypu vyucby
a sucasne vzbudzujui zdujem Studentov o ucenie sa odborného jazyka.
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